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(GB)+This coil replaces the original codes listed below. For the correct power-on sequence, connect the
high voltage cables according to the related diagram

(I)»Questa bobina, sostituisce i sottoelencati codici originali. Per il corretto ordine di accensione,
connettere i cavi alta tensione seguendo lo schema relativo.

(F)+Cette bobine remplace les codes originaux ci-dessous. Pour 'ordre d'allumage correct, connecter les
cables haute tension en suivant le schéma.

(D)+Diese Spule ersetzt die unten aufgelisteten Originalteilenummern. Fur eine korrekte Einschaltfolge
missen die Hochspannungskabel gemafl dem entsprechenden Diagramm angeschlossen werden.

(E)*Esta bobina sustituye los cddigos originales citados abajo. Para el orden de encendido correcto,
conectar los cables de alta tension siguendo el diagrama correspondiente.
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